STAO019DN
Installation manual

Notes:

1. Open the package and check that the number/code of boards and hardware is
complete according to this instruction manual.

2. Follow the picture in the instructions, assemble it step by step and in order ((Tips:
Note that the boards and holes are aligned as shown in the picture).

3. If you have any questions, please contact our customer service immediately (you
can go into your account to find your order, and there will be a section to contact
customer service or "contact seller” on order page).




General Guidelines

Please read the following instruction carefully and use the product accordingly.

Please keep this manual and hand it over when you transfer the product.

This summary may not include every detail of all variations and considered steps. Please contact us
whenfurther information and help are needed.

If there are any defective or missing parts after unpacking, please cease assembly and get in contact
with usimmediately.

Notes

The product is intended for indoor use only. The product must be assembled and used in accordance
with the provisions of the manual. Personal injury and/or damage to product may occur if products are
used outside of their intended purposes and/or if products have been changed/modified from their
original design.

The seller does not assume any responsibility or liability with respect to any injury/damage caused by
incorrect assembly or improper use.

Avoid long-term exposure to humid environments to prevent mildew.

Keep the product away from fire sources and high temperatures. Do not expose the product to direct
sunlight.

Do not place any hot objects on the surface of the product.

During the use of the product, please keep away from its sharp parts to avoid being scratched by the
sharp edges.

Please assemble the item on a spacious surface and do not place the unwrapped product directly on
the ground to avoid product damage.

Please do not stand or sit on the wooden boards.

During the assembly and/or disassembly process, please wear gloves or other protective equipment to
avoid being injured by sharp edges.

Please match the corresponding part and fitting based on the part number in the manual.

If the part does not match with the fitting, please check the piece as specified in this manual.

During assembly, first loosely align all screws with the corresponding pre-drilled holes and then tighten
the screws one by one.

Periodically inspect screw tightness while the product is in use. If necessary, retighten to ensure
structural integrity.

If you accidentally spill water or another liquid on the surface, immediately wipe clean with a dry towel.
Please keep the product away from sharp, pointed objects and corrosive substances to prevent
product damage.

Please place this item on level, solid ground during use.




Warnings

During the assembly process, keep any small parts out of the reach of children. It may be fatal if
swallowed or inhaled.

To avoid the potential dangers of suffocation, please keep all parts and packaging (fims, plastic bags
and foam,etc.) away from babies and children.

Do not stand or sit on the product.

Never touch with sharp objects or corrosive chemicals, which may damage the surface of the item.
Do not expose product to direct sunlight or rain; and do not put it in a humid place.

CONTACT US

If you have any questions regarding the Installatlon of your products,just emall us at
saleservicel8@outlook.com

or step for reference

1.log into your account

2.Go to your order and find the purchase

3.Click on "Contact Seller"




DE:

Allgemeine Hinweise

Bitte lesen Sie die folgende Anleitung sorgfa Itig durch und verwenden Sie dasProdukt entsprechend.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung auf und tbergeben Sie sie bei der U bergabe desProdukts.

Diese Zusammenfassung kann nicht alle Details aller Varianten und berucksichtigtenSchritte enthalten. Bitte
kontakt ieren Sie uns, wenn Sie weitere Informationen undHilfe bend tigen.

Sollten nach dem Auspacken Teile defekt sein oder fehlen, unterbrechen Sie bitte dieMontage und setzen Sie sich
sofort mit uns in Verbindung.

Hinweise

Das Produkt ist nur zum Gebrauch in Innenraumen vorgesehen. Montieren und verwenden Sie das Produkt nur wie
in dieser Anleitung beschrieben. Eine andere Verwendung oder eine Veranderung/ein Umbau des Produktes ist
nicht erlaubt und kann zu Verletzungen und/oder Beschadigungen des Produktes flhren. Der Handler tbernimmt
keine Haftung flir Schaden, die durch unsachgemalien Gebrauch oder falsche Montage entstanden sind.

Stellen Sie das Produkt bitte nicht Uber einen langeren Zeitraum hinweg in einer feuchten Umgebung auf, um
Schimmel zu vermeiden.

Halten Sie das Produkt von Feuerquellen fern. Setzen Sie es zudem keinen hohen Temperaturen und keiner
direkten Sonneneinstrahlung aus.

Stellen Sie keine heil3en Gegenstande auf die Oberflache des Produkts.

Vermeiden Sie wa hrend der Nutzung des Produkts scharfe Kanten, um Verletzungen durch spitze Ecken zu
verhindern.

Die Montage des Produktes sollte in einem ausreichend grolRen Raum durchgeflhrt werden. Legen Sie die
ausgepackten Einzelteile bitte nicht direkt auf den Boden, um Besch&adigungen zu vermeiden.

Setzen oder stellen Sie sich bitte nicht auf die Holzwerkstoffplatten.

Tragen Sie wahrend des Montages- und/oder Demontagevorgangs Handschuhe oder andere Schutzausriistung,
um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.

Alle Einzelteile sind mit einer Nummer versehen. Diese Nummern finden sich auch in der Anleitung wieder.
Sortieren Sie alle Einzelteile bitte entsprechend diesen Nummern.

Falls einige Einzelteile bei der Montage nicht zueinander passen, tberpriifen Sie bitte anhand der Anleitung, ob Sie
die richtigen Einzelteile genutzt haben.

Ziehen Sie die Schrauben bei der Montage bitte nicht sofort an. Erst nachdem Sie alle Schrauben in die
vorgebohrten Offnungen eingesetzt haben, sollten Sie diese vorsichtig festziehen.

Prifen Sie regelmaliig den festen Sitz der Schrauben. Falls notwendig, sollten Sie die Schrauben nachziehen.
Wischen Sie verschittetes Wasser oder andere Flussigkeiten auf dem Produkt sofort mit einem trockenen Tuch ab.
Das Produkt darf nicht mit scharfen Gegenstéanden oder aggressiven chemischen Substanzen in Kontakt kommen,
da es ansonsten zu Beschadigungen der Oberflache kommen kénnte.

Nutzen Sie das Produkt bitte auf einem ebenen, festen Boden.

Warnungen

Bewahren Sie whrende des s Zusammenbaus alle Kleinteile aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verschlucken oder Einatmen kann t6 dlich sein. eingeatmet werden.

Um mo gliche Erstickungsgefahren zu vermeiden, halten Sie bitte alleTeile und Verpackungen (Folien,
Plastikbeutel und Schaumstoff, etc.) von S& uglingen und Kindern fern. Stellen oder setzen Sie sich nicht auf das
Produkt.

Beruihren Sie das Produkt nicht mit scharfen Gegensta nden oder tzenden Chemikalien, da diese die Oberfla che
des Produkts bescha digen ko nnen.

Setzen Sie das Produkt nicht direktem Sonnenlicht oder Regen aus, und stellen Sie es nicht an einen feuchten Ort.

KONTAKT
Bei Fragen wenden Sie sich bitte umgehend an unseren Kundenservice.
saleservice18@outlook.com
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Conditions générales d'Utilisation

Veuillez lire attentivement les instructions suivantes et utiliser le produit en conséquence.

Veuillez conserver ce manuel et le remettre lorsque vous transférez le produit.

Ce résumépeut ne pas inclure tous les détails de toutes les variations et étapes envisagées. Veuillez nous contacter
lorsque de plus amples informations et de I'aide sont nécessaires.

S'ily a des piéces défectueuses ou manquantes aprés le déballage, veuillez cesser I'assemblage et contactez-nous
immédiatement.

Remarques

Le produit est destiné uniqguement a un usage intérieur. Il doit &tre assemblé et utilisé conformément aux instructions. Les
utilisations qui ne correspondent pas a la description ci-dessus ou les transformations de I' article ne sont pas autorisées.
Le vendeur ne prend aucune responsablité aux dommages causés par un montage incorrect ou une utilisation non
conforme.

Ne placez pas le produit dans un environnement a humidité élevée afin d' éviter le développement des moisissures.
Eloignez le produit des sources dincendie et des températures élevées. Ne pas exposer le produit aux rayons directs du
soleil.

Ne pas placer d'objets chauds sur la surface du produit.

Lors de |'utilisation du produit, éloignez-vous des parties pointues afin d'éviter toute entaille causée par les bords
tranchants.

Veuillez assembler le produit sur une surface spacieuse et ne pas placer le produit déballé directement sur le sol pour
gviter d'endommager le produit.

Veuillez ne pas vous tenir debout ou vous asseoir sur les planches de bois.

Portez des gants ou d'autres equipements de protection lors de I'assemblage et/ou du démontage afin d'éviter les
éraflures causees par les bords tranchants.

Veuillez faire correspondre la piéce et la ferrure correspondantes en vous basant sur le numéro de piéce figurant dans le
manuel.

Si la piece ne correspond pas a la ferrure, veuillez vérifier la piece comme indiqué dans ce manuel.

Veuillez d'abord positionner et régler les pieces en faisant référence a la notice de montage, puis effectuer un serrage
progressif.

Vérifiez regulierement le serrage des vis. En cas de nécessite, resserrez-les.

Si vous renversez de I'eau ou un autre liquide sur la surface, essuyez-la immeédiatement avec une serviette séche.
Veuillez écarter le produit de tout objet pointu et coupant et de toute substance corrosive pour éviter quelconque
endommagement.

Veuillez placer le produit sur une surface plane et solide pendant l'utilisation.

Mises en garde

Pendant le processus d'assemblage, gardez toutes les petites pieces hors de la portée des enfants. Il peut étre mortel en
cas d'ingestion ou d'inhalation.

Pour éviter les dangers potentiels d'étouffement, veuillez garder toutes les pieces et emballages (films, sacs en plastique
et mousse, etc.) hors de portée des bébés et des enfants.

Ne vous tenez pas debout ou ne vous asseyez pas sur le produit.

Ne touchez jamais ades objets pointus ou ades produits chimiques corrosifs, qui pourraient endommager la surface de
l'article.

N'exposez pas le produit ala lumiere directe du soleil ou ala pluie ; et ne le placez pas dans un endroit humide.

NOUS CONTACTER
Si vous avez des questions, contactez immédiatement notre service clientéle.
saleservice18@outlook.com
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Instrucciones generales

Lea atentamente las siguientes instrucciones y utilice el producto de acuerdo con ellas.

Conserve este manual y entréguelo cuando transfiera el producto.

Este resumen puede no incluir todos los detalles de todas las variantes y pasos considerados. Pdngase en contacto con
nosotros cuando necesite mas informacion y ayuda.

Si después de desembalar el producto hay piezas defectuosas o que faltan, deje de montarlo y pongase en contacto
con nosotros inmediatamente.

Notas

El producto esta destinado a ser utilizado Gnicamente en interiores. El producto debe ser ensamblado y utilizado de
acuerdo con las disposiciones del manual.

Pueden producirse lesiones personales y/o dafios en el producto si éste se utiliza fuera de los fines previstos y/o si se
ha cambiado/modificado su disefio original.

El vendedor no asume ninguna responsabilidad con respecto a cualquier lesion o dafio causado por un montaje
incorrecto 0 un uso inadecuado.

Evite la exposicion prolongada a ambientes himedos para evitar la formacion de moho.

Mantener el producto alejado de fuentes de fuego y altas temperaturas. No exponga el producto a la luz solar directa.
No coloque ningln objeto caliente sobre la superficie del producto.

Durante el uso del producto, manténgase alejado de las partes afiladas para evitar heridas por bordes cortantes.

Por favor, ensamble el articulo en una superficie espaciosa y no coloque el producto desenvuelto directamente en el
suelo para evitar dafios al producto.Por favor no se pare o se siente en las tablas de madera.

Durante el montaje y/o desmontaje, use guantes u otros equipos de proteccion para evitar heridas por bordes afilados.
Por favor, haga coincidir la pieza y el accesorio correspondiente en base al nimero de pieza en el manual.

Si la pieza no coincide con el accesorio, por favor, compruebe la pieza como se especifica en este manual.

Durante el montaje, primero alinee sin apretar todos los tornillos con los correspondientes agujeros pretaladrados y
luego apriete los tornillos uno por uno.

Inspeccione periddicamente el apriete de los tornillos mientras el producto esta en uso. Si es necesario, vuelva a
apretarlos para asegurar la integridad estructural.

Si accidentalmente se derrama agua u otro liquido sobre la superficie, limpiela inmediatamente con una toalla seca.
Por favor, mantenga el producto alejado de objetos afilados y puntiagudos y de sustancias corrosivas para evitar que el
producto se dafie.Por

favor, coloque este articulo en un terreno nivelado y solido durante su uso.

Advertencias

Durante el proceso de montaje, mantenga las piezas pequefi as fuera del alcance de los nifi os. Puede ser mortal si se
ingiere o se inhala.

Para evitar los posibles peligros de asfixia, mantenga todas las piezas y el embalaje (ldminas, bolsas de plastico y
espuma, etc.) fuera del alcance de los bebés y los nifi os.

No se ponga de pie ni se siente sobre el producto.

No lo toque nunca con objetos afilados ni con productos quimicos corrosivos, ya que podrian dafi ar la superficie del
articulo.

No exponga el producto a la luz solar directa ni a la lluvia; y no lo ponga en un lugar humedo.

CONTA CTESE CON NOSOTROS
Si tiene alguna pregunta, Pdngase en contacto con nuestro servicio al cliente de inmediato.
saleservice18@outlook.com
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Linee guida generali

Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni e di utilizzare il prodotto di conseguenza.

Conservare questo manuale e consegnarlo quando si trasferisce il prodotto.

Questo riassunto potrebbe non includere tutti i dettagli di tutte le varianti e i passi considerati.

Vi preghiamo di contatarci quando sono necessarie ulteriori informazioni e aiuto.

Se ci sono parti difettose 0 mancanti dopo il disimballaggio, si prega di interrompere il montaggio e mettersi in contatto con
noi immediatamente.

Nota

Il prodotto € destinato esclusivamente all'uso domestico. Il prodotto deve essere assemblato e utilizzato in conformita alle
disposizioni del manuale. Lesioni personali e/o danni al prodotto possono verificarsi se i prodotti vengono utilizzati al di fuori
degli scopi previsti e/o se i prodotti sono stati cambiati/modificati dal loro design originale. Il produttore o il venditore non
sono responsabili per eventuali lesionio danni causati da montaggio o uso che non corrispondano alle indicazioni riportate
nelle istruzioni.

Si prega di evitare I'esposizione a lungo periodo ad ambienti umidi per evitare la formazione di muffe.

Tenere il prodotto lontano da fonti di incendio e alta temperatura. Non esporre direttamente il prodotto alla luce solare.

Non appoggiare oggetti ad alta temperatura sulla superficie del prodotto.

Durante I'uso del prodotto, tenetelo lontano dalle parti appuntite per evitare graffi causati dai bordi taglienti.

Montare l'articolo su una superficie spaziosa e non posizionare il prodotto non imballato direttamente sul terreno per evitare
danni al prodotto.Si prega di non stare in piedi o sedere sui pannelli di legno.

Durante I'assemblaggio e/o lo smontaggio, indossare guanti o altri dispositivi di protezione per evitare graffi causati da bordi
appuntiti.

Abbinare la parte e il raccordo corrispondenti in base al numero di parte nel manuale.

Se la parte non corrisponde al raccordo, controllare la parte come specificata nel presente manuale.

Non stringere completamente le viti fino a quando tutte le viti sono allineate con i fori preforati corrispondenti.

Controllare regolarmente le viti, potrebbero allentarsi durante I'uso. Se necessario, serrare nuovamente per garantire
lintegrita strutturale.Se si versa accidentalmente acqua o un altro liquido sulla superficie, pulire immediatamente con un
asciugamano asciutto.

Tenere il prodotto lontano da oggetti appuntiti e taglienti e sostanze corrosive per prevenire danni al prodotto.

Posizionare l'oggetto su una superficie piana e solida durante I'uso.

Avvertenze

Durante il processo di montaggio, tenere tutte le piccole parti fuori dalla portata dei bambini. Pudessere fatale se ingerito o
nalato.

Per evitare i potenziali pericoli di soffocamento, tenere tutte le parti e l'imballaggio pellicole, sacchetti di plastica e schiuma,
etc.) Lontano da Neonati e Bambini.

Non stare in piedi o sedersi sul prodotto.

Non toccare mai con oggetti appuntiti o prodotti chimici corrosivi, che potrebbero danneggiare la superficie dell'articolo.
Non esporre il prodotto alla luce diretta del sole o alla pioggia; e non metterlo in un luogo umido.

CONTATTO
Se hai domande, contatta immediatamente il nostro servizio clienti.
saleservice18@outlook.com
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Algemene richtlijnen

Please lees de volgende instructies zorgvuldig door en gebruik het product op de juiste manier.

Please bewaar deze handleiding en overhandig deze wanneer u het product overdraagt.

This de samenvatting bevat mogelijk niet alle details van alle variaties en overwogen stappen. Neem contact
met ons op als u meer informatie en hulp nodig hebt.

If zijn er na het uitpakken defecte of ontbrekende onderdelen, stop dan met de montage en neem onmiddellijk
contact met ons op.

Opmerkingen

Het product is bestemd voor gebruik binnenshuis. Het product dient te worden geinstalleerd volgens het
stappenplan in deze handleiding. Persoonlijk letsel of schade aan het product kan optreden indien producten
gebruikt worden voor andere doeleinden dan ze voorzien zijn en indien producten worden aangepast van

hun origineel design. De verkoper is niet verantwoordelijk voor letsel/schade veroorzaakt door foutief in elkaar
steken of foutief gebruik.

Vermijd overmatige blootstelling aan vochtige omgevingen om schimmel te vermijden.

Houdt het product uit de buurt van warmte bronnen en hoge temperaturen. Stel het product niet bloot aan direct
zonlicht.

Plaats geen warme objecten op de oppervlakte van het product.

Blijf tijdens het gebruik van het product op afstand van scherpe delen om te voorkomen dat je door scherpe
randen wordt geschaafd.

Gelieve het item in een ruime ruimte in elkaar te steken. Plaats het uitgepakte product niet direct op de grond
om schade te voorkomen.

Gelieve niet te zitten of staan op de houden borden.

Bedenk handschoenen of andere beschermende uitrusting tijdens het monteren en/of demonteren om te
voorkomen dat je door scherpe randen wordt geschaafd

Gelieve het overeenkomstige deel en fitting te matchen op basis van het onderdeel nummer in de handleiding.
Indien het onderdeel en de fitting niet overeenkomen, gelieve het onderdeel zoals vermeld in de handleiding na
te kijken.

Tijdens het assembleren maakt u de schroeven lichtjes vast, nadien mag u deze goed vastdraaien.

Kijk de schroeven regelmatig na om te zien of deze niet zijn los gekomen bij gebruik. Indien nodig draait u deze
aan om instabiliteit van de constructie te voorkomen.

Indien u per ongeluk water of een andere vloeistof op het meubel morst,, maak dit dan onmiddelijk droog met
een droge handdoek.

Gelieve het product uit de buurt te houden van scherpe objecten en bijtende middelen om productschade te
vermijden.

Gelieve het item op een vlakke, stevige ondergrond te plaatsen tijdens gebruik.

Waarschuwingen

During houd tijdens de montage kleine onderdelen buiten het bereik van kinderen. t kan dodelijk zijn als het
wordt ingeslikt of ingeademd.

To houd alle onderdelen en verpakkingen (folie, plastic zakken en schuimrubber) uit de buurt van baby's en
kinderen om verstikkingsgevaar te voorkomen.

Do ga niet op het product staan of zitten.

Never in aanraking komen met scherpe voorwerpen of bijtende chemicalién, die het oppervlak van het product
kunnen beschadigen.

Do stel het product niet bloot aan direct zonlicht of regen; en plaats het niet op een vochtige plaats.

CONTACT OPNEMEN

Als u vragen hebt over de installatie van uw producten, e-mail ons dan op saleservice18 @outlook.com
of stap voor referentie

1.log in op uw account

2.Ga naar uw bestelling en zoek de aankoop

3.Klik op "Contact Verkoper"
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Instrukcje ogdlne

Przeczytaj doktadnie ponizszg instrukcje obstugi i uzywaj produktu zgodnie z jej wska-zéwkami. Zachowaj te
instrukcje i przekaz jg wraz z produktem w przypadku zmiany wtasciciela.

Niniejsze podsumowanie nie zawiera wszystkich szczegotéw dotyczgcych wszystkich wariantow produktu oraz
wszystkich etapow. W razie potrzeby dodatkowych informacji lub pomocy skontaktuj sie z nami.

Jesli po otwarciu opakowania okaze sig, ze elementy sg uszkodzone lub brakuje ich, przerwij montaz i
natychmiast skontaktuj sie z nami.

Uwaga

Produkt ten przeznaczony jest tylko do uzytkowania wewnetrznego. Produkt musi zosta¢ ztozony oraz uzytkowany
zgodnie z przepisami tej instrukcji. Urazy ciata oraz/lub uszkodzenia produktu mogg wystgpi¢, jesli produkty
wykorzystywane sg poza ich zamierzonym zakresem uzytkowania oraz/lub jesli oryginalny stan produktow zostaty
zmieniony/zmodyfikowany. Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci wynikajgcej z wszelkich urazéw/
uszkodzeh wynikajgcych z nieprawidtowego ztozenia lub niewtasciwego uzytkowania.

Unika¢ dtugo-okresowego wystawienia na warunki wilgotne, aby unikng¢ wystgpienia plesni.

Trzymac¢ produkt z daleka od Zrddet ognia oraz wysokich temperatur. Nie wystawia¢ tego produktu na
bezposrednie dziatanie swiatfa.

Nie umieszczaczadnych gorgcych obiektéw na powierzchnie produktu.

Podczas uzytkowania produktu trzymaj sie z dala od jego ostrych elementéw, aby unikngé skaleczenia.

Prosze ztozy¢ produkt na przestrzennej powierzchni oraz nie kkas¢ nieopakowanego produktu na ziemi, aby
uniknag¢ jego uszkodzenia.

Prosze nie stac lub nie siedzie¢ na drewnianych ptytach.

Podczas montazu i demontazu nalezy nosic¢ rekawice lub inne $rodki ochrony osobistej, aby unikngé zarysowan o
ostre krawedzie .

Prosze dopasowaé odpowiednig czesé oraz mocowanie bazujgc ha humerze czesci w instrukciji.

Jesli czes¢ nie odpowiada mocowaniu, prosze sprawdzi¢ element tak jak podano w tej instrukcji.

Podczas ztozenia, utdz wszystkie sSruby do odpowiednich, wstepnie wywierconych otworow, a pozniej dokrecic¢
sruby jedna po drugiej.

Okresowo sprawdzaj docisk srub, kiedy produkt jest juz uzytkowany. Jesli wymaga tego sytuacja, docisngé aby
zapewnic integralnosc¢ struktury.

Jesli przypadkowo wylejesz na powierzchnie wode lub inng ciecz, to wytrzyj natychmiastowo za pomocg suchego
recznika.

Prosze trzymac¢ produkt z daleka od ostrych, spiczastych przedmiotéw oraz substancji korozyjnych, aby zapobiec
uszkodzeniu produktu.

W czasie uzytkowania prosze umiejscowié ten przedmiot na ptaskim, solidnych podtozu.

Ostrzezenia

Podczas montazu trzymaj wszystkie mate elementy poza zasiegiem ragk dzieci.

Potkniecie lub wdychanie matych czesci moze zagrazaczyciu.

Aby unikna¢ ryzyka uduszenia, trzymaj wszystkie elementy oraz materialy opakowan-iowe (folie, worki plastikowe,
pianka itp.) z dala od niemowlat i dzieci.

Nie stawaj ani nie siadaj na produkcie.

Nie dotykaj produktu ostrymi przedmiotami ani zrgcymi srodkami chemicznymi — mogg one uszkodzi¢ jego
powierzchnie.

Nie wystawiaj produktu na bezposrednie dziatanie stonca, deszczu ani wilgoci.

Kontakt
W razie pytan natychmiast skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi klienta. E-mail: saleservicel8@outlook.com
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Allmanna anvisningar

Las igenom foljande bruksanvisning noggrant och anvand produkten enligt anvisning-arna. Spara den
na bruksanvisning och lamna Over den tillsammans med produkten om den byter agare.

Denna sammanfattning innehaller inte alla detaljer fér samtliga produktvarianter och alla steg. Kontakt
a oss om du behdver ytterligare information eller hjalp.

Om delar ar skadade eller saknas nar du 6ppnar forpackningen, avbryt monteringen och kontakta oss
omedelbart.

Anteckningar

Produkten ar endast avsedd for inomhusbruk. Produkten maste monteras och anvandas i enlighet
med bestammelserna i manualen. Personskada och/eller skada pa produkten kan uppkomma om
produkter anvands utanfor sina avsedda andamal och/eller om produkter har andrats/modifierats fran
sin ursprungliga design.

Saljaren har inget ansvar eller skyldighet fér person- eller sakskador orsakade av felaktig montering
eller felaktig anvandning.

Undvik langvarig exponering for fuktiga miljoer for att forhindra mogel.

Hall produkten borta fran brandkallor och hoga temperaturer. Utsétt inte produkten for direkt solljus.
Placera inga heta foremal pa produktens yta.

Under anvandning av produkten, hall dig borta fran skarpa delar for att undvika skador fran skarpa
kanter.

Montera artikeln p& en rymlig yta och placera inte den uppackade produkten direkt pa marken for att
undvika skador pa produkten.

Sta eller sitt inte pa traskivorna.

Anvand handskar eller annan skyddsutrustning vid montering och/eller demontering for att undvika
skador fran skarpa kanter.

Var god matcha delarna med motsvarande beslag baserat pa artikelnumret | manualen.

Om delen inte stammer dverens med beslaget, kontrollera delarna som anges i denna manual.

Rikta forst in alla skruvar l6st med de motsvarande forborrade halen under montering och dra sedan at
skruvarna en efter en.

Kontrollera regelbundet att skruvarna ar atdragna medan produkten anvands. Dra vid behov &t dem
igen for att sakerstalla strukturell integritet.

Om du rakar spilla vatten eller annan véatska pa ytan, torka omedelbart av den med en torr handduk.
Hall produkten borta fran vassa, spetsiga foremal och fratande amnen for att férhindra produktskador.
Var god placera denna artikel pa plan och stadig grund under anvandning.

Varningar
Hall alla sma delar utom rackhall fér barn under monteringen. Intag eller inandning av sma delar kan
vara livsfarligt.

For att undvika kvavningsrisker, hall alla delar och férpackningsmaterial (filmer, plast-pasar, skumplast
med mera) undan fran spadbarn och barn.

Sta eller sitt inte pa produkten.

Ror inte produkten med vassa foremal eller fratande kemikalier, da dessa kan skada produktens yta.
Utsatt inte produkten for direkt solljus, regn eller fuktiga miljoer.

Kontakt
Kontakta var kundtjanst omedelbart vid fragor.
E-post: saleservice18@outlook.com



Tools Required:

é @
\/

Bolt Bolzen
Boulon Bullone ®§ Tlf
Perno — P

@ Adjust connecting piece direction until it is Insert bolt when connecting piece direction

Connecting piece properly lined up with the hole. is properly lined up.

Stellen Sie den Verbindungsbeschlag so ein, Setzen Sie erst dann den Bolzen ein
dass er wie im Bild gezeigt ausgerichtet ist

Verbindungsbeschlag
Ins é rez le boulon quand la piéce de raccord
est dans telle condition

Piéce de raccord

Pezzo di bloccaggio Ajustez I' é crou selon le sch é ma

Inserire il bullone quando il pezzo di
collegamento ¢ in tale condizione

Pieza de sujeci 6 n Regolare la direzione di pezzo di collegamento
come la condizione illustrata

Insertar el perno cuando se encuentre as

Ajustar la pieza de sujeci 6 n seg U n la direcci P o
i la pieza de sujeci 6 n

6 n ilustrada

N

Pin E
X
Panel
\/
=S A2.




EN:

Caution:

This product is only allowed to be installed by adults; to install anti-tipping device;
prohibit children and pets from climbing

DE:

Achtung!

Dieses Produkt darf nur von Erwachsenen installiert werden; eine Kippsicherung ist
zu installieren; Kinder und Haustiere durfen nicht klettern

FR:

Attention !

Ce produit ne doit étre installé que par des adultes ; un dispositif anti-basculement
doit étre installé ; les enfants et les animaux domestiques ne doivent pas y grimper.
ES

jAtencion!

Este producto s6lo debe ser instalado por adultos; debe instalarse un dispositivo
antivuelco; los nifos y los animales domésticos no deben subirse a él.

IT

Attenzione!

Questo prodotto deve essere installato solo da persone adulte; deve essere
montato un dispositivo antiribaltamento; i bambini e gli animali domestici non
devono salirci sopra.

NL

Let op!

Dit product mag alleen door volwassenen worden geinstalleerd; er moet een anti-
kantelbeveiliging worden aangebracht; kinderen en huisdieren mogen er niet op
klimmen.

PL

Uwaga!

Ten produkt moze montowac wytgcznie osoba dorosta. Nalezy zamontowac

zabezpieczenie przed przewroceniem. Dzieci i zwierzeta domowe nie mogag sie
po nim wspinac.

SE
Varning!

Denna produkt far endast monteras av vuxna. Montera tippskyddsanordningen.
Barn och husdjur far inte klattra pa produkten.
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STEP 1

Tip: If you have any assemble problem, please click "Ask seller" to get help.
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STEP 2
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STEP 3




STEP 4

SO C x16




STEP 5

SO C x2
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STEP 8

F O L x4

P M x4
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STEP 10




STEP 11

Fx24




STEP 12

When installing component N, the
shorter end faces upwards.

Place the DL and DR slides at the bottom of the drawer into the corresponding CL and CR
slides as shown in the diagram

ap N x1




STEP 13
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STEP 14







STEP 16

Ex4




STEP 17

Notes:Install the socket
at the position shown
in the diagram
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STEP 19

B> Fx16
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STEP 20

@ormmmmmn Cx?2
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STEP 21

SO Cx2

Ex1




STEP 22

Reverse side
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STEP 23

(w2000 Cx4
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STEP 24
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STEP 25

Sommmm> C x8
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STEP 28
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In order to make the product more beautiful,
please pastehardware J on the exposed holes
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STEP 30




STEP 31

Tip:Install anti-toppling device to protect it from tipping over
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